
КОЛЬЦО 1

    Русский



ИНФОРМАЦИЯ О ПРОДУКТЕ LEEP RING 1 (RU)

Спасибо, что выбрали Leep Ring 1! Пожалуйста, ознакомьтесь с руководством 
пользователя и инструкциями по безопасности, чтобы получить максимальную отдачу 
от вашего нового умного кольца.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

• ДИАПАЗОН РАБОЧИХ ТЕМПЕРАТУР: -20 – 50ºC / 4–122ºF
• ТИП АККУМУЛЯТОРА: Перезаряжаемый литий-ионный
• СРОК СЛУЖБЫ АККУМУЛЯТОРА: 10 дней (срок службы аккумулятора может

варьироваться в зависимости от использования)
• ВРЕМЯ ЗАРЯДКИ: 1,5 часа (кольцо)
• ВРЕМЯ ЗАРЯДКИ: 2,5 часа (чехол)
• ТЕМПЕРАТУРА ЗАРЯДКИ: мин. 0 °C / 32 °F – макс. 45 °C / 113 °F
• Емкость аккумулятора: 21,5 мАч, 0,079 Вт·ч (кольцо)
• Емкость аккумулятора: 500 мАч, 1,85 Вт·ч (футляр)
• ВХОД: 5 В/1 А, ВЫХОД: 5 В/16 мА
• ВЕРСИЯ BLUETOOTH: 5.4
• Дальность действия Bluetooth: ≤10 м
• ДИАПАЗОН ЧАСТОТ РЧ-ИНТЕРФЕЙСА: 2402–2480 ГГц
• МАКСИМАЛЬНАЯ ВЫХОДНАЯ

МОЩНОСТЬ: 2,5 мВт ОБЩАЯ 

ИНФОРМАЦИЯ

Продукт: Wellness Ring 
Бренд: Leep
Номер модели: Leep Ring 1
Производитель: Leep Health Ltd., 71-75 Shelton Street, Covent Garden, London, 
United Kingdom, WC2H 9JQ

Веб-сайт: www.leephealth.com 
Электронная почта: support@leephealth.com

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ LEEP RING 1 (RU)

Leep Ring 1 предназначен для повседневного использования. Leep Ring 1 обладает 
водонепроницаемостью (IP68) до глубины 50 м / 164 футов.

Мы рекомендуем регулярно чистить кольцо и держать его в сухом состоянии, чтобы 
обеспечить его исправную работу и снизить вероятность раздражения кожи. Для 
протирания кольца можно использовать влажную ткань. Перед повторным 
использованием убедитесь, что кольцо полностью высохло.

http://www.leephealth.com/
mailto:support@leephealth.com


Зарядный чехол Leep Ring 1 не является водонепроницаемым. Не используйте и не 
храните зарядный чехол в течение длительного времени во влажных помещениях, 
таких как ванная комната.

Leep Ring 1 может поцарапаться при регулярном использовании и при 
непосредственном контакте с более мягкими материалами (металлом, ювелирными 
изделиями или другими предметами) может сам поцарапать их.

Светодиоды (LED) в изделии работают в видимом диапазоне цветов. Они безопасны 
для человека, носящего изделие, и окружающих.

ПРИЛОЖЕНИЕ LEEP

Приложение Leep доступно в App Store для iOS и Google Play. Leep Ring совместим с 
iPhone версии iOS 14 или более поздней версии и Android 6 или более поздней 
версии.

БЕЗОПАСНОСТЬ

Между Leep Ring 1 и приложением Leep используется зашифрованная связь по 
Bluetooth.

СБРОС ДО ЗАВОДСКИХ НАСТРОЕК

Инструкции можно найти на сайте leephealth.com/support. Перед утилизацией кольца 
всегда выполняйте сброс до заводских настроек.

ОТКАЗ ОТ ГАРАНТИИ

leephealth.com/terms-of-use 

ПОДДЕРЖКА И ЧАСТО ЗАДАВАЕМЫЕ 

ВОПРОСЫ

Если у вас есть вопросы по использованию Leep Ring 1, нашего приложения Leep App 
или наших онлайн-сервисов, пожалуйста, не стесняйтесь обращаться к нам.

Наиболее часто задаваемые вопросы (FAQ) вы найдете на сайте leephealth.com/support

Для получения поддержки вы можете связаться с нами по 
адресу support@leephealth.com или через приложение Leep.

Вы можете ознакомиться с политикой конфиденциальности Leep на сайте 
leephealth.com/privacy-policy

mailto:support@leephealth.com


ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАРЯДКЕ LEEP RING 1 (RU)

1. Подключите прилагаемый зарядный кабель USB Type-C или другой
сертифицированный кабель питания USB Type-C к зарядному чехлу.

2. Подключите зарядный кабель USB Type-C к внешнему источнику питания 5
В/1 А. Не заряжайте зарядный чехол с помощью быстрых зарядных
устройств, так как это может повлиять на срок службы батареи.

3. Когда устройство подключено к источнику питания и зарядный чехол
полностью заряжен, зеленый индикатор на передней панели чехла горит
постоянно.

4. Когда зарядка разряжена, зеленый индикатор будет быстро мигать. Когда
зарядка заряжается, зеленый индикатор будет медленно мигать.

5. Чтобы зарядить Leep Ring 1, поместите кольцо в зарядный чехол,
убедившись, что контакты на стороне кольца с гравировкой «L» совпадают
с зарядными контактами в зарядном чехле.

6. Во время зарядки кольца зеленый индикатор внутри кольца будет
медленно мигать, а индикатор на передней панели зарядного чехла будет
гореть. Зарядный чехол можно заряжать как с открытой, так и с закрытой
крышкой.

Примечание: зарядный чехол не является водонепроницаемым. Только для 
использования в помещении.



КАК НОСИТЬ LEEP RING 1 (RU)

 Датчик
Область

1. Выберите размер кольца, подходящий для вашего пальца, чтобы оно не было
слишком туго или слишком свободно.

2. Для обеспечения максимальной эффективности и точности рекомендуется
носить кольцо на указательном пальце не доминирующей руки. Его также
можно носить на любом другом пальце, если кольцо надежно и удобно сидит.

3. При ношении кольца убедитесь, что датчик кольца (сторона с выгравированной
буквой «L») обращен к ладони, чтобы обеспечить более точное измерение.



УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ LEEP RING 1 (RU)

Если кольцо не соединяется со смартфоном:

1. Убедитесь, что кольцо заряжено.
2. Проверьте, включен ли Bluetooth на вашем смартфоне. Это можно сделать в

настройках Bluetooth.
3. Перезапустите приложение Leep и попробуйте выполнить сопряжение еще раз.

Если кольцо не измеряет никаких данных:

Пожалуйста, свяжитесь с нашей службой поддержки по адресу support@leephealth.com

Если батарея кольца разряжается слишком быстро:

1. Калибруйте батарею, заряжая ее не менее 3 часов.
2. Начните снова использовать кольцо, как обычно.
3. Если проблема не устраняется, обратитесь в нашу службу

поддержки по адресу support@leephealth.com

Если у вас возникла проблема, не упомянутая здесь, пожалуйста, свяжитесь с 
нашей службой поддержки по адресу support@leephealth.com и подробно опишите 
проблему.

mailto:support@leephealth.com
mailto:support@leephealth.com
mailto:support@leephealth.com


LEEP RING 1 БЕЗОПАСНОСТЬ (RU)

ОБЩИЕ ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

Не разбирайте, не модифицируйте и не подвергайте Leep Ring 1 воздействию 
жидкостей, сильного нагрева или открытого пламени. Не прокалывайте, не сжигайте и 
не подвергайте устройство термической обработке.

Избегайте работы с батареями, работы с оборудованием, содержащим батареи, или 
ситуаций, в которых существует риск поражения электрическим током.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ О МЕДИЦИНСКОМ УСТРОЙСТВЕ

Leep Ring 1 не является медицинским устройством. Оно не предназначено для 
смягчения, профилактики, лечения, излечения или диагностики каких-либо 
заболеваний или состояний. Если у вас есть какие-либо медицинские проблемы, вам 
следует всегда консультироваться с лицензированным врачом. Если вы вносите какие-
либо изменения в свое поведение на основании данных, полученных от Leep Ring 1, 
вы соглашаетесь, что делаете это на свой страх и риск.

Материалы, из которых изготовлена поверхность Leep Ring 1, безопасны для контакта 
с кожей в соответствии со стандартом ISO 10993. Если вы испытываете раздражение 
кожи из-за Leep Ring 1, снимите кольцо. Пожалуйста, обратитесь к врачу, если 
раздражение кожи не проходит после прекращения использования Leep Ring 1.

Будьте осторожны, чтобы Leep Ring 1 не зацепился за неподвижные конструкции или 
тяжелые предметы.

Если у вас возникла чрезвычайная ситуация или дискомфорт, либо вы не можете 
самостоятельно снять Leep Ring 1, мы рекомендуем немедленно обратиться за 
медицинской помощью.

Этот продукт содержит магнитные компоненты. Если у вас есть имплантируемое 
медицинское устройство, проконсультируйтесь с врачом перед использованием. 
Соблюдайте безопасное расстояние между кольцом, зарядным чехлом и вашим 
медицинским имплантатом.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ О БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ ДЕТЕЙ

Этот продукт содержит мелкие детали и магниты, которые могут представлять 
опасность удушья. Не подходит для детей младше 3 лет. Храните кольцо и



зарядный чехол в недоступном для маленьких детей месте. Данный продукт не 
предназначен для лиц младше 18 лет.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ О БАТАРЕЯХ

Этот продукт содержит перезаряжаемые литий-ионные батареи. Не открывайте 
устройство и не пытайтесь заменить батареи. Неправильное обращение может 
привести к возгоранию или взрыву. Утилизируйте продукт в сертифицированных 
пунктах утилизации электроники. Не выбрасывайте вместе с бытовыми отходами.

Не подвергайте Leep Ring 1 или зарядный чехол воздействию высоких температур, 
например, в автомобиле или под прямыми солнечными лучами. Не заряжайте Leep 
Ring 1 в таких условиях.

Избегайте работы с батареями, работы с устройствами, содержащими батареи, или 
ситуаций, в которых существует риск поражения электрическим током.



LEEP RING 1 ЮРИДИЧЕСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ (RU)

ОТКАЗ ОТ ГАРАНТИИ

УСЛУГИ ПРЕДОСТАВЛЯЮТСЯ ВАМ «КАК ЕСТЬ, СО ВСЕМИ НЕДОСТАТКАМИ» И «ПО 
МЕРЕ ДОСТУПНОСТИ» БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ, А КОМПАНИЯ LEEP И ЕЕ 
ДОЧЕРНИЕ КОМПАНИИ, АФФИЛИРОВАННЫЕ ЛИЦА, ДОЛЖНОСТНЫЕ ЛИЦА, 
ДИРЕКТОРЫ, СОТРУДНИКИ, ПРЕДСТАВИТЕЛИ, АГЕНТЫ, ПАРТНЕРЫ И ЛИЦЕНЗИАРЫ 
НАСТОЯЩИМ ОТКАЗЫВАЮТСЯ ОТ ВСЕХ ГАРАНТИЙ И УСЛОВИЙ В ОТНОШЕНИИ 
УСЛУГ, ЯВНЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, И ЯВНО ОТКАЗЫВАЮТСЯ ОТ ЛЮБЫХ 
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ ГАРАНТИЙ ПРАВОВОГО ТИТУЛА, ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ 
ПРОДАЖИ, ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ОПРЕДЕЛЕННОЙ ЦЕЛИ, УДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНОГО 
КАЧЕСТВА И НЕНАРУШЕНИЯ ПРАВ. LEEP НЕ ГАРАНТИРУЕТ ОТСУТСТВИЕ 
ПРЕПЯТСТВИЙ В ИСПОЛЬЗОВАНИИ ВАМИ УСЛУГ, ДОСТУПНОСТЬ КОНТЕНТА, ТО, 
ЧТО ФУНКЦИИ, СОДЕРЖАЩИЕСЯ В УСЛУГАХ, БУДУТ СООТВЕТСТВОВАТЬ ВАШИМ 
ТРЕБОВАНИЯМ, ЧТО УСЛУГИ БУДУТ СВОБОДНЫ ОТ ВИРУСОВ ИЛИ ДРУГИХ 
ВРЕДНЫХ КОМПОНЕНТОВ, ЧТО РАБОТА УСЛУГ БУДЕТ ПРОХОДИТЬ БЕЗ ПЕРЕРЫВОВ 
И ОШИБОК, ЧТО ДЕФЕКТЫ В УСЛУГАХ БУДУТ ИСПРАВЛЕНЫ ИЛИ ЧТО ФУНКЦИИ, 
СОДЕРЖАЩИЕСЯ В УСЛУГАХ, БУДУТ РАБОТАТЬ С ДРУГИМИ МОБИЛЬНЫМИ 
ПРИЛОЖЕНИЯМИ ИЛИ АППАРАТНЫМ ОБЕСПЕЧЕНИЕМ ИЛИ В РАМКАХ СИСТЕМЫ. 
НИКАКАЯ УСТНАЯ ИЛИ ПИСЬМЕННАЯ ИНФОРМАЦИЯ ИЛИ РЕКОМЕНДАЦИИ, 
ПРЕДОСТАВЛЕННЫЕ LEEP ИЛИ УПОЛНОМОЧЕННЫМ ПРЕДСТАВИТЕЛЕМ LEEP, НЕ 
СОЗДАЮТ ГАРАНТИИ. В НЕКОТОРЫХ ЮРИСДИКЦИЯХ НЕ ДОПУСКАЕТСЯ 
ИСКЛЮЧЕНИЕ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ ГАРАНТИЙ ИЛИ ОГРАНИЧЕНИЕ ПРИМЕНИМЫХ 
ЗАКОННЫХ ПРАВ ПОТРЕБИТЕЛЯ, ПОЭТОМУ ВЫШЕУКАЗАННОЕ ИСКЛЮЧЕНИЕ 
МОЖЕТ НЕ ПРИМЕНЯТЬСЯ.

НЕСМОТРЯ НА ВЫШЕУКАЗАННОЕ, LEEP ГАРАНТИРУЕТ ПЕРВОНАЧАЛЬНОМУ 
КОНЕЧНОМУ ПОКУПАТЕЛЮ, ЧТО ПРОДУКТ НЕ ИМЕЕТ ДЕФЕКТОВ МАТЕРИАЛОВ И 
ИЗГОТОВЛЕНИЯ В ТЕЧЕНИЕ ОДНОГО (1) ГОДА С ДАТЫ ПОКУПКИ.

Если местное законодательство, действующее на момент покупки, требует гарантийного 
срока более одного (1) года, настоящая гарантия продлевается в той мере, в какой это 
требуется таким законодательством. В течение гарантийного срока компания Leep 
обязуется бесплатно отремонтировать или заменить любые компоненты Продукта, не 
соответствующие условиям предоставленной ограниченной гарантии. Вы несете 
ответственность за любые связанные с этим транспортные расходы. Заменяемые 
продукты могут быть новыми или восстановленными по нашему усмотрению. Настоящая 
ограниченная гарантия не распространяется на (i) нормальный износ, включая царапины и 
вмятины; (ii) расходные детали, входящие в состав Продукта, такие как батареи, за 
исключением случаев, когда повреждение Продукта произошло вследствие дефекта 
материалов или изготовления; (iii) повреждения, возникшие в результате несоблюдения 
вами инструкций по эксплуатации, прилагаемых к Продукту Leep или доступных на веб-
сайте; (iv) повреждения, возникшие в результате несчастного случая, наводнения, пожара, 
неправильного использования или



злоупотребление; (v) повреждения, возникшие в результате обслуживания, 
выполненного, или повреждения, возникшие в результате несанкционированного 
вмешательства или модификаций Продукта, со стороны лиц, не уполномоченных 
компанией Leep; или (vi) использование Продукта с любыми приложениями или 
программным обеспечением, отличными от мобильного приложения Leep.

Leep оставляет за собой исключительное право ремонтировать или заменять Продукт, 
либо предлагать полный возврат средств, по своему усмотрению. Такое средство 
правовой защиты является вашим единственным и исключительным средством 
правовой защиты в случае любого нарушения настоящей ограниченной гарантии. На 
гарантийный ремонт и замену распространяется новая гарантия, срок которой 
составляет девяносто (90) дней или оставшийся срок первоначальной гарантии в один 
(1) год, в зависимости от того, какой из этих сроков больше.

ОГРАНИЧЕНИЕ ОТВЕТСТВЕННОСТИ

НИ В КОЕМ СЛУЧАЕ КОМПАНИЯ LEEP, ЕЕ ДОЧЕРНИЕ КОМПАНИИ, 
АФФИЛИРОВАННЫЕ ЛИЦА, ДОЛЖНОСТНЫЕ ЛИЦА, ДИРЕКТОРЫ, СОТРУДНИКИ, 
ПРЕДСТАВИТЕЛИ, АГЕНТЫ, ПАРТНЕРЫ И ЛИЦЕНЗИАРЫ НЕ НЕСУТ 
ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА УЩЕРБ ЛЮБОГО РОДА, НА ОСНОВАНИИ ЛЮБОЙ ПРАВОВОЙ 
ТЕОРИИ, ВОЗНИКШИЙ В РЕЗУЛЬТАТЕ ИЛИ В СВЯЗИ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ИЛИ 
НЕВОЗМОЖНОСТЬЮ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ УСЛУГ ИЛИ ЛЮБОГО КОНТЕНТА, 
СВЯЗАННОГО С УСЛУГАМИ, ИЛИ ТАКИХ ДРУГИХ САЙТОВ ИЛИ ЛЮБЫХ УСЛУГ ИЛИ 
ЭЛЕМЕНТОВ, ПОЛУЧЕННЫХ ЧЕРЕЗ УСЛУГИ, ВКЛЮЧАЯ ЛЮБЫЕ ПРЯМЫЕ, 
КОСВЕННЫЕ, ОСОБЫЕ, СЛУЧАЙНЫЕ, КОСВЕННЫЕ ИЛИ ШТРАФНЫЕ УБЫТКИ, 
ВКЛЮЧАЯ, ПОМИМО ПРОЧЕГО, ТЕЛЕСНЫЕ ПОВРЕЖДЕНИЯ, БОЛЬ И СТРАДАНИЯ, 
ЭМОЦИОНАЛЬНЫЙ СТРЕСС, ПОТЕРЮ ДОХОДОВ, УПУЩЕННУЮ ПРИБЫЛЬ, ПОТЕРЮ 
БИЗНЕСА ИЛИ ОЖИДАЕМОЙ ЭКОНОМИИ, УПУЩЕННУЮ БИЗНЕС-ВОЗМОЖНОСТЬ, 
ПРЕРЫВАНИЕ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, УТРАТУ ВОЗМОЖНОСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ, УТРАТУ 
ДЕЛОВОЙ РЕПУТАЦИИ, ПОТЕРЮ ДАННЫХ, НЕЗАВИСИМО ОТ ТОГО, ВЫЗВАНЫ ЛИ 
ОНИ ДЕЛИКТОМ (ВКЛЮЧАЯ НЕДБАЛЬСТВО), НАРУШЕНИЕМ ДОГОВОРА ИЛИ 
ИМЕЮТ ЛИ ИНОЕ ОСНОВАНИЕ, ДАЖЕ ЕСЛИ ЭТО БЫЛО ПРЕДВИДИМО. ДАННЫЕ 
ИСКЛЮЧЕНИЯ ИЛИ ОГРАНИЧЕНИЯ ПРИМЕНЯЮТСЯ НЕЗАВИСИМО ОТ ТОГО, БЫЛА 
ЛИ КОМПАНИЯ LEEP ПРЕДУПРЕЖДЕНА О ВОЗМОЖНОСТИ ТАКИХ УБЫТКОВ. 
ВЫШЕУКАЗАННОЕ НЕ ВЛИЯЕТ НА ЛЮБУЮ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ, КОТОРУЮ НЕЛЬЗЯ 
ИСКЛЮЧИТЬ ИЛИ ОГРАНИЧИТЬ В СООТВЕТСТВИИ С ПРИМЕНИМЫМ 
ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ. В ТОЙ МЕРЕ, В КАКОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ НЕ МОЖЕТ 
БЫТЬ ИСКЛЮЧЕНА ИЛИ ОГРАНИЧЕНА, КАК УКАЗАНО ВЫШЕ, ЛИП НИ В КОЕМ 
СЛУЧАЕ НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ПО ЛЮБЫМ ПРЕТЕНЗИЯМ, БУДЬ ТО ПО 
ДОГОВОРУ, В РЕЗУЛЬТАТЕ ДЕЛИКТА ИЛИ НА ОСНОВАНИИ ЛЮБОЙ ДРУГОЙ 
ТЕОРИИ ОТВЕТСТВЕННОСТИ, НА СУММУ, ПРЕВЫШАЮЩУЮ 100 ДОЛЛАРОВ США.

УСЛОВИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

Использование вами Продуктов и Услуг Leep регулируется нашими Условиями 
использования, доступными по адресу leephealth.com/terms-of-use/, и Политикой 
конфиденциальности, доступной по адресу leephealth.com/privacy-policy. Отказ от 
гарантий и ограничение ответственности, изложенные выше, взяты из наших Условий 
использования и могут быть изменены, если мы изменим наши Условия использования.



ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ СОБСТВЕННОСТЬ

Leep является товарным знаком компании Leep Health Ltd. Контент Leep, продукты 
Leep, функции и услуги Leep, а также лежащие в их основе технологии защищены 
законами об авторском праве, товарных знаках и другими законами Великобритании 
и других стран. Все права защищены. Произведено для Leep Health Ltd. 71-75 Shelton 
Street, Covent Garden, London, United Kingdom, WC2H 9JQ.



LEEP RING 1 НОРМАТИВНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ

RU: Информация о соответствии

Компания Leep Health Ltd. настоящим заявляет, что данное радиооборудование 
соответствует Директиве 2014/53/EU «Правила по радиооборудованию 2017» и всем 
другим применимым нормам ЕС. Полный текст декларации о соответствии ЕС 
доступен по следующему адресу в Интернете: leephealth.com/support/compliance

RU: Утилизация и переработка

Данный продукт соответствует Директиве 2012/19/EU. Пожалуйста, утилизируйте 
отработанное электрическое и электронное оборудование (WEEE) в соответствии с 
национальными законами и правилами в отношении электрических отходов. Его не 
следует смешивать с обычными бытовыми отходами.

RU: Зарядка при мощности не менее 2 Вт

Мощность, подаваемая зарядным устройством, должна находиться в диапазоне от 
минимальных 2 Вт, требуемых радиооборудованием, до максимальных 5 Вт для 
достижения максимальной скорости зарядки.



RU: Соответствие требованиям FCC

Данное устройство соответствует части 15 Правил FCC. Эксплуатация 
осуществляется при соблюдении следующих двух условий:

1. Данное устройство не должно создавать вредных помех, и:
2. это устройство должно принимать любые получаемые помехи,

включая помехи, которые могут вызвать нежелательную работу.

Примечание: Данное оборудование было протестировано и признано 
соответствующим ограничениям для цифровых устройств класса B в соответствии с 
частью 15 Правил FCC. Эти ограничения предназначены для обеспечения разумной 
защиты от вредных помех при установке в жилых помещениях.

Данное оборудование генерирует, использует и может излучать радиочастотную 
энергию и, если оно не установлено и не используется в соответствии с инструкциями, 
может создавать вредные помехи для радиосвязи. Однако нет гарантии, что помехи 
не возникнут в конкретной установке. Если данное оборудование действительно 
создает вредные помехи для приема радио- или телевизионных сигналов, что можно 
определить путем выключения и включения оборудования, пользователю 
рекомендуется попытаться устранить помехи, применив одну или несколько из 
следующих мер:

• Изменить ориентацию или переместить приемную антенну
• Увеличьте расстояние между оборудованием и приемником.
• Подключить оборудование к розетке, находящейся в другой цепи, отличающейся

от той, к которой подключен приемник.
• Обратитесь за помощью к продавцу или опытному специалисту по радио- и

телетехнике.

Изменения или модификации, не одобренные компанией Leep в целях обеспечения 
соответствия требованиям, могут привести к аннулированию права пользователя на 
эксплуатацию данного оборудования.

Идентификатор FCC: 2BSX5-LR1



RU: Заявление о воздействии радиочастотного излучения

Данное оборудование соответствует пределам воздействия излучения, 
установленным FCC и ISED для неконтролируемой среды. Данный передатчик не 
должен размещаться или работать совместно с любой другой антенной или 
передатчиком.

RU: ISED Канада

Данное устройство соответствует стандартам RSS ISED Canada, не требующим 
лицензии. Эксплуатация осуществляется при соблюдении следующих двух условий: 
(1) данное устройство не должно создавать помех, и (2) данное устройство должно
принимать любые помехи, включая помехи, которые могут привести к нежелательной
работе устройства.
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